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Overlamnande fran Sverige enligt en
nordisk arresteringsorder

Sammanfattning

Utskottet behandlar regeringens proposition 2010/11:158 Overlamnande
fran Sverige enligt en nordisk arresteringsorder.

| propositionen foreslas att Sverige ska godkanna konventionen om dver-
lamnande mellan de nordiska staterna pa grund av brott (nordisk arreste-
ringsorder), nedan konventionen. Regeringen foreslar vidare en ny lag om
overlamnande fran Sverige enligt en nordisk arresteringsorder, som ska
ersatta den nu gallande lagen (1959:254) om utlamning for brott till Dan-
mark, Finland, Island och Norge. Vidare foreslds vissa lagandringar som
bl.a. behovs for att Sverige ska leva upp till de ataganden som ett tilltrade
till konventionen medfor.

Den foreslagna lagen om 6verlamnande fran Sverige enligt en nordisk
arresteringsorder ska omfatta éverlamnande for lagféring och for straffverk-
stéllighet. For att en garning ska kunna ligga till grund for ett dverlam-
nande enligt en nordisk arresteringsorder kravs att en frihetsberévande
pafoljd ar foreskriven for garningen alternativt har domts ut i den nordiska
stat som har utfardat arresteringsordern.

Genom lagen infors ett system som baseras pa principen om dmsesidigt
erkdannande. Detta innebér att en nordisk arresteringsorder ska bifallas om
inte ndgon av avslagsgrunderna som fareskrivs i lagen, eller som foljer av
nagon annan lag, &r for handen.

I propositionen behandlas &ven ett avtal mellan Europeiska unionen och
Island och Norge om forfarande for overlamnande mellan dessa parter (EU-
avtalet). Parterna har undertecknat EU-avtalet, men det har &nnu inte trétt i
kraft. Nar bade konventionen och EU-avtalet har trétt i kraft kommer Sve-
rige i princip att tillampa konventionen i forhallande till Island och Norge,
eftersom konventionen féreskriver ett mer langtgdende Gverlamnandesamar-
bete an EU-avtalet. P4 ett fatal punkter kravs lagandringar for att leva upp
till EU-avtalets dtaganden.

Samtliga lagandringar foreslas trada i kraft den dag regeringen bestammer.

Ingen motion har vackts med anledning av propositionen. Utskottet fore-
slar att riksdagen godkanner konventionen och antar regeringens lagforslag.
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut

1. Godkannande av konventionen om en nordisk arresterings-
order
Riksdagen godkanner konventionen av den 15 december 2005 om
overlamnande mellan de nordiska staterna pa grund av brott (nordisk
arresteringsorder). Darmed bifaller riksdagen proposition 2010/11:
158 punkt 1.

2. Regeringens lagforslag
Riksdagen antar regeringens forslag till
1. lag om 6verlamnande fran Sverige enligt en nordisk arresterings-
order,
2. lag om éndring i lagen (1957:668) om utlamning for brott,
3. lag om é&ndring i lagen (1963:193) om samarbete med Danmark,
Finland, Island och Norge angaende verkstallighet av straff m.m.,
4. lag om é&ndring i lagen (1970:375) om utldmning till Danmark,
Finland, Island eller Norge for verkstallighet av beslut om vard eller
behandling,
5. lag om &ndring i lagen (1974:202) om berékning av strafftid m.m.,
6. lag om &ndring i lagen (1990:52) med séarskilda bestdimmelser om
vard av unga,
7. lag om andring i lagen (1991:1128) om psykiatrisk tvangsvard,
8. lag om &ndring i lagen (1998:603) om verkstéllighet av sluten ung-
domsvard,
9. lag om &ndring i lagen (2000:343) om internationellt polisiart sam-
arbete,
10. lag om d&ndring i lagen (2010:380) om &ndring i lagen
(2000:344) om Schengens informationssystem,
11. lag om &ndring i lagen (2000:1219) om internationellt tullsamar-
bete,
12. lag om andring i lagen (2002:329) om samarbete med Internatio-
nella brottmélsdomstolen,
13. lag om &ndring i lagen (2003:1156) om Gverlamnande fran Sve-
rige enligt en europeisk arresteringsorder.
Dérmed bifaller riksdagen proposition 2010/11:158 punkterna 2-14.

Stockholm den 27 oktober 2011

P4 justitieutskottets vagnar

Morgan Johansson
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UTSKOTTETS FORSLAG TILL RIKSDAGSBESLUT

Foljande ledamdter har deltagit i beslutet: Morgan Johansson (S), Johan
Linander (C), Krister Hammarbergh (M), Ewa Thalén Finné (M), Kerstin
Hagld (S), Ulrika Karlsson i Uppsala (M), Christer Adelsbo (S), Helena
Bouveng (M), Johan Pehrson (FP), Anna Wallén (S), Arhe Hamednaca
(S), Maria Ferm (MP), Caroline Szyber (KD), Kent Ekeroth (SD), Lena
Olsson (V), Carl-Oskar Bohlin (M) och Mattias Jonsson (S).



Redogorelse for drendet

Arendet och dess beredning

Konventionen om &verlamnande mellan de nordiska staterna pa grund av
brott (nordisk arresteringsorder), nedan konventionen, antogs pa det nor-
diska justitieministermdtet i Skagen den 21 juni 2005. Den undertecknades
av samtliga nordiska stater i Képenhamn den 15 december samma ar, med
forbehall for senare ratifikation. Konventionen finns intagen som bilaga 1 i
propositionen. | konventionen finns ocksé en forklaranderapport.

Den 28 juni 2006 undertecknades avtalet mellan Europeiska unionen
och Republiken Island och Konungariket Norge om forfarande for 6verlam-
nande mellan Europeiska unionens medlemsstater och Island och Norge
(EU-avtalet, EUT L 292, 21.10.2006, s. 2), nedan EU-avtalet. Genom avta-
let skapas ett arresteringsorderforfarande mellan Europeiska unionens (EU)
medlemsstater a ena sidan och Island och Norge & andra sidan. Efter ikraft-
tradande av Lissabonfordraget av den 13 december 2007 om &ndring av
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om uppréttandet av Euro-
peiska gemenskapen (Lissabonfordraget, EUT 2007 C 306/1) har avtalet
den 15 februari 2010 oversénts till Europaparlamentet for godkannande.
Det har &nnu inte satts i kraft. EU-avtalet finns intaget som bilaga 2 i pro-
positionen.

Hogsta domstolen har till regeringen framstallt énskemal om att domsto-
lens prévning i de nordiska utlimningsarendena ska flyttas fran Hogsta
domstolen till lagre instanser (Ju2000/6730/BIRS).

Inom Justitiedepartementet har det utarbetats en promemoria, Overlam-
nande fran Sverige enligt en nordisk arresteringsorder (Ds 2010:26) med
forslag om att Sverige ska godkanna konventionen. Promemorian innehal-
ler dven forslag till en ny lag om en nordisk arresteringsorder och vissa
lagéndringar som féranleds av konventionen och EU-avtalet.

Regeringens forslag till riksdagsbeslut finns i bilaga 1. Regeringens lag-
forslag finns i bilaga 2. Lagforslagen har granskats av Lagradet som
foreslagit vissa, i huvudsak sprékliga, andringar. Regeringen har i allt
vasentligt foljt Lagradets forslag.

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslas att Sverige ska godkéanna konventionen om over-
lamnande mellan de nordiska staterna pd grund av brott (nordisk arreste-
ringsorder), nedan konventionen. Regeringen féreslar vidare en ny lag om
dverlamnande frdn Sverige enligt en nordisk arresteringsorder, som ska
ersatta den nu gallande lagen (1959:254) om utlamning for brott till Dan-
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REDOGORELSE FOR ARENDET

mark, Finland, Island och Norge. Vidare foreslas vissa lagandringar som
bl.a. behdvs for att Sverige ska leva upp till de ataganden som ett tilltrade
till konventionen medfor.

Den foreslagna lagen om 6verlamnande fran Sverige enligt en nordisk
arresteringsorder ska omfatta éverlamnande for lagféring och for straffverk-
stéllighet. For att en garning ska kunna ligga till grund for ett overlam-
nande enligt en nordisk arresteringsorder kravs att en frihetsberévande
pafoljd ar foreskriven for garningen alternativt har domts ut i den nordiska
stat som har utfardat arresteringsordern.

Genom lagen infors ett system som baseras pa principen om dmsesidigt
erkannande. Detta innebér att en nordisk arresteringsorder ska bifallas om
inte ndgon av avslagsgrunderna som féreskrivs i lagen, eller som foljer av
nagon annan lag, &r for handen.

I propositionen behandlas &ven ett avtal mellan Europeiska unionen och
Island och Norge om forfarande for overlamnande mellan dessa parter (EU-
avtalet). Parterna har undertecknat EU-avtalet, men det har &nnu inte trétt i
kraft. Nar bade konventionen och EU-avtalet har trétt i kraft kommer Sve-
rige i princip att tillampa konventionen i forhallande till Island och Norge,
eftersom konventionen foreskriver ett mer langtgdende Gverlamnandesamar-
bete an EU-avtalet. P4 ett fatal punkter kravs lagandringar for att leva upp
till EU-avtalets ataganden.

Samtliga lagandringar foreslas trada i kraft den dag regeringen bestammer.



Utskottets 6vervaganden

Godkénnande av konventionen om en nordisk
arresteringsorder

Utskottets forslag i korthet

Riksdagen godkénner konventionen av den 15 december 2005
om 6verlamnande mellan de nordiska staterna pa grund av brott
(nordisk arresteringsorder).

Konventionen

Vid det nordiska justitieministermdtet pa Svalbard i juni 2002 beslutades
att de harmoniserade nordiska utlamningslagarna skulle revideras, framst i
ljuset av radets rambeslut 2002/585/RIF av den 13 juni 2002 om en euro-
peisk arresteringsorder och dverldamnande mellan medlemsstaterna (arreste-
ringsorderrambeslutet, EGT L 190, 18.7.2002, s. 1). Syftet var att férenkla
och effektivisera utlamningsforfarandet mellan de nordiska staterna med
full respekt for grundlédggande rattsprinciper och i Gverensstimmelse med
respektive lands internationella forpliktelser. Konventionen om &verlam-
nande mellan de nordiska staterna pd grund av brott (nordisk arresterings-
order) antogs pad det nordiska justitieministermotet i Skagen den 21 juni
2005. Den undertecknades av samtliga nordiska stater i Képenhamn den
15 december samma &r, med forbehdll for senare ratifikation. Konventio-
nen har tilltratts av Danmark, Finland och Norge. | Island pégér arbete for
ett tilltrade. Konventionen finns intagen som bilaga 1 i propositionen.

Propositionen

Regeringen framhaller att de nordiska linderna sedan lang tid tillbaka har
en stor samsyn pa viktiga rattsliga omréaden, vilket har lett till ett sarskilt
nara rattsligt samarbete, bl.a. i straffrattsliga fragor. P& utlamningsomradet
finns sedan 1950-talet ett samarbete grundat pa en harmoniserad lagstift-
ning. Regeringen anfor att samarbetet enligt de nordiska utlamningslagarna
har fungerat mycket val och ocksa utgjort en inspirationskalla till delar av
regelverket om dverlamnande inom EU.

Konventionen, som syftar till ett forbattrat samarbete, innebér pa flera
punkter en utvidgning av skyldigheten att dverlamna en eftersdkt person
jamfort med vad som galler enligt nuvarande regler. Inom Norden har den
verkstéllande staten hittills haft en fri provningsratt. Konventionen bygger
i stallet pd principen om Omsesidigt erkdnnande av nordiska domar och
beslut och innebér en principiell skyldighet att éverlamna den eftersokte

2011/12:JuUs



2011/12:JuUs

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

om inte vissa avslagsgrunder &r foér handen. Konventionen hindrar inte Sve-
rige frdn att tillampa konstitutionella regler om prévning i laga ordning,
foreningsfrihet, tryckfrihet och yttrandefrihet i andra medier.

Konventionen innebdr ett lika eller mer utvecklat 6verlamnandesamar-
bete an det som foljer av avtalet mellan Europeiska unionen och Island
och Norge om forfarande for dverlamnande mellan dessa parter (EU-avta-
let). Regeringen foreslar darfor att Sverige ska tillampa konventionen i
forhallande till Island och Norge. EU-avtalet medger att staterna tilltrader
och tillampar andra avtal pd omradet som innebar ett mer férdjupat och
forenklat samarbete.

Regeringen framhéller att det ligger i Sveriges intresse att ha ett fortsatt
gott samarbete med vara nordiska grannlander pa detta omrade och pekar
ocksa pa att konventionen snart har tilltratts av alla de 6vriga nordiska lan-
derna. Med hansyn till detta foreslar regeringen att Sverige tilltrader kon-
ventionen.

Utskottets stallningstagande

Som regeringen pekar pa har de nordiska landerna sedan lang tid tillbaka
en stor samsyn pa viktiga rattsliga omraden och ett nara rattsligt samarbete
i bla. straffrattsliga fragor. Det nordiska utlimningssamarbetet har hittills
fungerat mycket val. Utskottet instdimmer i det som regeringen anfér om
vikten av ett fortsatt gott nordiskt samarbete pa 6verlamningsomradet. Kon-
ventionen, som snart har tilltratts av alla de dvriga nordiska l&nderna, har
enligt utskottet forutséttningar att utgdra en god gemensam plattform for
ett sddant samarbete.

Sammanfattningsvis valkomnar utskottet regeringens forslag och foreslar
att riksdagen godkanner konventionen av den 15 december 2005 om Over-
lamnande mellan de nordiska staterna pa grund av brott (nordisk arreste-
ringsorder).

Regeringens lagforslag

Utskottets forslag i korthet

Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &verlamnande
fran Sverige enligt en nordisk arresteringsorder och 6vriga lagfor-
slag. Samtliga lagéndringar ska trada i kraft den dag regeringen
bestdmmer.




UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Propositionen

Behovet av ny lagstiftning pa omradet

Regeringen konstaterar att ett tilltrdde till konventionen kréver relativt
omfattande &ndringar i det gallande regelverket. Aven i ovrigt finns det
enligt regeringen ett visst behov av reformer pd omradet. Regeringen fore-
slar, bl.a. av dessa skal, att konventionstagandena genomférs genom en
ny lag samtidigt som lagen (1959:254) om utldmning for brott till Dan-
mark, Finland, Island och Norge (nordiska utldmningslagen) upphdvs.
Enligt regeringen bor en samlad reglering av dverlamnandeinstitutet i Nor-
den ge det tydligaste och mest I&ttillampade systemet.

Forslaget till lag om dverlamnande fran Sverige enligt en nordisk
arresteringsorder

Konventionen innehéller bestimmelser som reglerar forhallandena bade
nar Sverige agerar som utfardande och verkstallande stat. Regeringen fore-
slar att den nya lagen ska innehélla regler som avser handlaggningen av
éverlamnanden fran Sverige. Reglerna om 6verforing av en person till Sve-
rige ska ges genom regeringens forordning eller andra myndighetsforeskrif-
ter. Motsvarande lagstiftningsteknik anvands i utldmningslagen, nordiska
utldmningslagen och arresteringsorderlagen.

Med en nordisk arresteringsorder avses enligt lagforslaget ett rattsligt
avgorande, utfardat av en rattslig myndighet i en nordisk stat som innebér
en begdran om att en réttslig myndighet i en annan nordisk stat ska gripa
och dverlamna en person for lagforing eller for verkstallighet av en frihets-
berévande pafoljd.

Som framgar ovan bygger konventionen pa principen om omsesidigt
erkdannande av nordiska domar och beslut. Detta innebdr en principiell skyl-
dighet att dverlamna den eftersokte om inte vissa avslagsgrunder ar for
handen. Enligt lagforslaget ska den som eftersdks enligt en nordisk arreste-
ringsorder och antréffas i Sverige 6verldmnas till den utfdrdande staten om
inget annat sdgs i den nordiska arresteringsorderlagen eller foljer av nagon
annan lag.

En nordisk arresteringsorder avseende en viss garning ska enligt lagfor-
slaget avslds bl.a. om den aktuella gdrningen har &gt rum innan den
eftersokte fyllt 15 &r, om garningen omfattas av nad eller annat beslut
enligt 12 kap. 9 8 regeringsformen eller om det i Sverige har beslutats om
atalsunderlatelse avseende garningen. | propositionen foreslas ytterligare
ett antal grunder for att vagra 6verlamnande, bl.a. att gérningen i sin hel-
het ar begdngen i Sverige och inte utgor brott enligt svensk lag.

Enligt lagforslaget ska tingsratten besluta i frdga om éverlamnande efter
framstéllning av &klagare. Om den eftersokte har samtyckt till overlam-
nande far aklagaren dock sjilv fatta beslut i frdgan. Vid samtycke ska
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beslut meddelas senast tre dagar fran det att samtycket lamnades. | dvriga
fall ska tingsratten meddela beslut i dverlamnandefrdgan senast 14 dagar
fran gripandet.

Tingsrattens beslut i frdga om éverlamnande ska fa 6verklagas inom en
vecka. Det ska kravas provningstillstand i hovratten. Ett beslut om overlam-
nande ska verkstallas inom fem dagar fran det att beslutet vunnit laga kraft.

Andringar i vissa andra lagar

Regeringen foreslar att ett frinetsberovande som har &gt rum utomlands i
anledning av en svensk begdran om o6verlamnande for straffverkstallighet
enligt en europeisk eller nordisk arresteringsorder ska tillgodoréknas den
démde vid berakning av strafftid i Sverige. Avrakningen féreslas vara obli-
gatorisk enligt lagen (1974:202) om berakning av strafftid m.m. och enligt
lagen (1998:603) om verkstallighet av sluten ungdomsvard.

Regeringen foreslar dven vissa andringar i lagen (1963:193) om samar-
bete med Danmark, Finland, Island och Norge angdende verkstallighet av
straff m.m. och lagen (1970:375) om utlamning till Danmark, Finland,
Island eller Norge for verkstallighet av beslut om vard eller behandling.

Utskottets stallningstagande

Som regeringen anfor kraver ett tilltrade till konventionen relativt omfat-
tande andringar i det gallande regelverket. Regeringen pekar vidare pd att
det aven behdvs vissa reformer i Gvrigt pa omradet. Utskottet instammer i
regeringens bedémning att en ny lag med en samlad reglering pad éverlam-
nandeomradet ger bést forutsattningar for ett tydligt och lattillampat system.

Regeringens lagforslag har inte lett till ndgra motionsyrkanden eller
andra invandningar under utskottsbehandlingen. Samtliga lagforslag
framstar enligt utskottet som vl avvagda. Utskottet foreslar darfor att riks-
dagen antar dessa.
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BiLaca 1

Forteckning over behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2010/11:158 Overlamnande fr&n Sverige enligt en nordisk
arresteringsorder:

1. Riksdagen godkanner konventionen av den 15 december 2005 om
overlamnande mellan de nordiska staterna pa grund av brott (nor-
disk arresteringsorder) (avsnitt 6.1).

2. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om 6verlamnande fran
Sverige enligt en nordisk arresteringsorder.

3. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1957:668) om utlamning for brott.

4, Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen

(1963:193) om samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge
angaende verkstallighet av straff m.m.

5. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1970:375) om utlamning till Danmark, Finland, Island eller Norge
for verkstallighet av beslut om vard eller behandling.

6. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1974:202) om berékning av strafftid m.m.

7. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1990:52) med sarskilda bestammelser om vard av unga.

8. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1991:1128) om psykiatrisk tvangsvard.

9. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen

(1998:603) om verkstallighet av sluten ungdomsvard.

10. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om d&ndring i lagen
(2000:343) om internationellt polisidrt samarbete.

11.  Riksdagen antar regeringens forslag till lag om d&ndring i lagen
(2010:380) om é&ndring i lagen (2000:344) om Schengens informa-
tionssystem.

12.  Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(2000:1219) om internationellt tullsamarbete.

13.  Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(2002:329) om samarbete med Internationella brottmalsdomstolen.

14. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(2003:1156) om 6verlamnande fran Sverige enligt en europeisk arre-
steringsorder.
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BiLaca 2

Regeringens lagforslag

1 Forslag till lag (0000:00) om 6verldimnande frén
Sverige enligt en nordisk arresteringsorder

Hérigenom foreskrivs foljande.

1 kap. Allmiinna bestiimmelser

1 § Denna lag innehéller bestimmelser fér genomforande av konven-
tionen av den 15 december 2005 om 6verldmnande mellan de nordiska
staterna pa grund av brott (nordisk arresteringsorder).

2§ Med en nordisk arresteringsorder avses ett rittsligt avgorande,
utfirdat av en réttslig myndighet i en nordisk stat, som innebdr en
begdran om att en réttslig myndighet i en annan nordisk stat ska gripa
och overldmna en eftersokt person for lagforing eller for verkstillighet av
en frihetsberovande péafoljd.

3§ Som en nordisk arresteringsorder betraktas, om den eftersokte
befinner sig i Sverige, dven en arresteringsorder som &r utfirdad av en
annan nordisk stat, antingen enligt radets rambeslut 2002/584/RIF av den
13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och &verlimnande
mellan medlemsstaterna’, eller enligt avtalet av den 28 juni 2006 mellan
Europeiska unionen och Republiken Island och Konungariket Norge om
forfarande for 6verlimnande mellan Europeiska unionens medlemsstater
och Island och Norge?.

4 § Regeringen meddelar ndrmare foreskrifter om tillimpningen av
denna lag.
I friga om Sverldmnande till Sverige finns sirskilda bestimmelser.

2 kap. Forutsiittningar for 6verkimnande

1§ Den som eftersoks enligt en nordisk arresteringsorder ska, om
personen antriffas i Sverige och inget annat ségs i denna lag eller foljer
av ndgon annan lag, 6verldmnas till den utfirdande staten.

2 § Overldmnande fir beviljas endast for en giring for vilken det enligt
den utfirdande statens lagstiftning &r foreskrivet en frihetsberévande
pafoljd eller for vilken det har domts ut en s&dan pafoljd.

"EGT L 190, 18.7.2002, s. 1 (Celex 32002F0584).
2 EUT L 292, 21.10.2006, s. 2 (Celex 22006A1021[01]).
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Om en nordisk arresteringsorder avser flera gérningar dr det tillrackligt
att det finns forutséttningar for 6verldmnande enligt forsta stycket for en
av dem.

3 § Overlamnande far inte beviljas om en nordisk arresteringsorder, trots
att den utfirdande myndigheten har getts tillfille att komma in med
komplettering, till form eller innehall &r sa bristféllig att den inte utan
visentlig oldgenhet kan laggas till grund f6r en provning av fragan om
overldmnande.

4 § Overlimnande far inte beviljas om

1. det skulle strida mot den europeiska konventionen om skydd f6r de
minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna eller de
tillaggsprotokoll till konventionen som giller som lag hér i landet,

2. det skulle strida mot bestimmelser om immunitet och privilegier,

3. det enligt 2 kap. 8 § andra stycket brottsbalken skulle strida mot ett
villkor som har stéllts upp vid utlimning eller 6verldmnande till Sverige,
eller

4. den eftersokte enligt 4 kap. 6 eller 7 § ska dverldmnas eller utlimnas
till en annan stat eller till en tribunal eller internationell domstol.

5 § Overlimnande for viss girning far inte beviljas om

1. gérningen har dgt rum innan den eftersokte fyllt femton ér,

2. gdrningen omfattas av nad eller annat beslut enligt 12 kap. 9 §
regeringsformen,

3. gérningen har provats genom lagakraftvunnen dom i en nordisk stat
eller i en medlemsstat i Europeiska unionen och, vid fillande dom,
pafoljden har avtjdnats eller 4r under verkstillighet eller inte lingre kan
verkstillas enligt lagstiftningen i domslandet,

4. gérningen har provats genom lagakraftvunnen dom i en annan stat
dn som anges i 3 och om detta enligt 10 § tredje eller fjdrde stycket lagen
(1957:668) om utlamning for brott hade utgjort ett hinder mot utldimning
av den eftersokte,

5. det enligt 20 kap. 7 § rittegangsbalken eller motsvarande bestim-
melse i annan lag har meddelats beslut att inte atala for gdrningen,

6. forundersdkning har inletts eller &tal vickts i Sverige for girningen
och forundersokningsledaren eller, nir atal har véckts, handldggande
aklagare i det drendet motsitter sig att lagforingen sker i den utfdrdande
staten, eller

7. gérningen i sin helhet har &gt rum i Sverige och inte motsvarar brott
enligt svensk lag.

6 § Niar den som eftersoks for verkstillighet av en frihetsberévande
pafoljd dr svensk medborgare, far 6verlimnande inte beviljas om den
eftersokte begir att pafoljden ska verkstéllas i Sverige.

Om den eftersokte vid tiden for gérningen sedan minst tvad &r
stadigvarande har vistats i den utfirdande staten, giller forsta stycket
endast om det med hinsyn till den eftersoktes personliga forhéllanden
eller av nagon annan anledning finns sérskilda skal till att
verkstélligheten sker i Sverige.

2011/12:JuUs

13



2011/12:JuUs

14

BILAGA 2 REGERINGENS LAGFORSLAG

Om den eftersokte dr utlindsk medborgare och vid tiden for gérningen
sedan minst tva ar stadigvarande har vistats i Sverige, far dverlimnande
inte beviljas om den eftersokte framstiller en begéran som avses i forsta
stycket och det med hénsyn till den eftersoktes personliga forhallanden
eller av nigon annan anledning finns sérskilda skal till att
verkstilligheten sker i Sverige.

3 kap. Det inledande forfarandet
Begiran om éverlimnande

1§ En nordisk arresteringsorder ska vara upprittad i enlighet med
formuldret i bilagan till konventionen. Den ska vara skriven pa svenska,
danska, norska eller engelska eller vara atfoljd av en 6versittning till
nagot av dessa sprak och innehalla uppgifter om

1. den eftersoktes identitet och nationalitet,

2. namn, adress, telefonnummer, telefaxnummer och e-postadress till
den utfirdande myndigheten,

3. en verkstillbar dom, ett hiktnings- eller anhéllningsbeslut eller ett
motsvarande verkstillbart beslut for &tminstone ett av de brott som
omfattas av den nordiska arresteringsordern,

4. den brottsliga gdrningen, med angivande av tid och plats for denna,
en beskrivning av omstidndigheterna kring gdrningen samt den
eftersoktes delaktighet i den,

S. brottsrubricering,

6. straffskalan for gdrningen eller, om den nordiska arresteringsordern
avser verkstillighet av en frihetsberévande pafoljd, den pafoljd som har
domts ut, och

7. om mojligt andra réttsliga konsekvenser av gérningen.

2 § En nordisk arresteringsorder far skickas direkt till behorig aklagare
pa den ort dir den efters6kte uppehaller sig.

En nordisk arresteringsorder far Oversidndas genom Schengens
informationssystem (SIS) eller genom ett annat system for eftersokning
av personer som #r missténkta for brott.

En efterlysning som #r registrerad i SIS eller i ett annat system for
eftersokning av personer och som giller 6verldmnande till en nordisk stat
ska jamstillas med en nordisk arresteringsorder i avvaktan pa att en
sadan order dversdnds.

Utredningen

3§ Om en nordisk arresteringsorder har skickats direkt till &klagaren
eller det annars &r kiint att den eftersokte befinner sig pa en viss plats i
Sverige, ska &klagaren skyndsamt utreda om det finns forutsittningar for
overlimnande fran Sverige. Den tidsfrist som giller for tingsritten enligt
4 kap. 3 § andra stycket ska beaktas. Nir den som begirs dverldmnad for
lagforing &r under arton ar, ska det utredas om lagforingen kan ske i
Sverige.
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Vid utredningen tillimpas bestimmelserna om férundersékning i
brottmal, om inte annat ségs i denna lag.

Offentlig forsvarare

4 § En offentlig forsvarare ska forordnas om den eftersokte begir det, ar
under arton ar eller i 6vrigt bedoms vara i behov av en forsvarare.

Samtycke och medgivande

5 § Den efters6kte ska sa snart det kan ske tillfrigas om han eller hon
samtycker till §verlamnande samt om han eller hon medger att i den
utfirdande staten lagforas eller straffas for gdrningar som har begatts fore
overlimnandet men som inte omfattas av den nordiska
arresteringsordern. Den eftersékte ska upplysas om innebdrden av att
samtycke och medgivande ldmnas.

En aterkallelse av ett samtycke ska beaktas om den gors innan beslut i
frdga om Gverldmnande har meddelats. En aterkallelse av ett medgivande
ska beaktas om den gors innan beslutet om 6verlimnande har verkstillts.

Tvangsmedel

6 § Aklagaren ska anhdlla den eftersskte om det inte saknas risk for att
denne avviker eller p& annat sdtt undandrar sig ett overldimnande. Ett
anhéllande ska dven ske om det finns risk for att den eftersokte, genom
att undanrdja bevis eller pa nagot annat sitt, férsvarar utredningen av en
gédrning som omfattas av den nordiska arresteringsordern.

Ett anhallande enligt forsta stycket far inte ske om det kan antas att
forutsattningar for ett dverldmnande saknas.

Den som inte har fyllt arton ar far anhéllas endast om det finns
synnerliga skal.

Om det finns skil for anhallande enligt forsta—tredje styckena men det
ar tillrackligt att den eftersokte meddelas ett reseforbud eller att det
foreskrivs en anmilningsskyldighet, ska en sadan atgérd beslutas i stillet
fér anhallande. 1 fall som avses i 24 kap. 4 § rittegangsbalken ska
dvervakning ersétta ett anhallande.

Om det finns skél for anhallande enligt forsta—tredje styckena far en
polisman eller en tjansteman vid Tullverket eller Kustbevakningen i
bradskande fall, dven utan ett anhallningsbeslut, gripa den eftersokte.

7 § Ndar ndgon har gripits, anhéllits, meddelats reseforbud eller
anmilningsskyldighet tillimpas samma regler som vid motsvarande
atgird under en svensk forundersokning. For sddana tvangsmedel giller
dock de forutséttningar som anges i 6 §.

Om den eftersékte har samtyckt till overldimnande, ska
hiktningsframstilining goras endast om den eftersokte begdr réttens
provning av ett beslut om anhéllande. Den tid inom vilken
hiktningsframstéllning ska goras enligt 24 kap. 12 § rittegéngsbalken
ska ridknas fran det att den eftersokte begir rittens provning eller
aterkallar sitt samtycke till 6verlamnande.
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For rittens beslut om hiktning giller de forutséttningar som enligt 6 §
giller for anhallande. Vad som sdgs i rittegingsbalken om tid for
vickande av atal ska inte tillimpas.

Ett beslut om anhéallande eller héktning ska upphévas, om ett fortsatt
frihetsberovande skulle vara oskiligt med hansyn till den tid
frihetsberdvandet har pagatt och den pafoljd som har domts ut eller som
kan komma att domas ut om den eftersokte doms for gérningen.

8 § Innehaller en nordisk arresteringsorder en ansékan om beslag,
tillimpas i den delen lagen (2000:562) om internationell rittslig hjélp i
brottmal.

Om det patriffas saddana foremal som pd grund av den uppgivna
gérningen skulle kunna tas i beslag och 6verldamnas enligt 4 kap. 19 §
lagen om internationell rittslig hjilp i brottmal, far foreméalen dven utan
en sirskild ansdkan tas i beslag genom beslut av aklagaren eller den som
griper den eftersokte.

I samband med att den eftersokte frihetsberévas far husrannsakan goras
for att soka efter foremdl som far tas i beslag. Forordnande om
husrannsakan meddelas av aklagaren. Om det &r fara i dr6jsmal far en
polisman eller en tjansteman vid Tullverket eller Kustbevakningen gora
en husrannsakan dven utan ett sddant férordnande.

4 kap. Beslutsforfarandet
Beslutande myndighet

1 § Tingsritten beslutar efter framstillning av &klagaren i fraga om
6verldmnande.

Aklagaren f3r, innan han eller hon har begirt rittens provning, fatta
beslut i friga om overlimnande om den eftersokte har samtyckt till
overlimnande. Aklagaren far ddrutover avsld en nordisk arresterings-
order enligt 2 kap. 3 §.

I fraga om tingsrittens behorighet tillimpas 19 kap. rittegéngsbalken.

Riittens provning

2§ Vid rittens handldggning tillimpas reglerna om domstols
handldggning i brottmél, om inte annat ségs i denna lag. Handldggningen
ska ske med skyndsambhet.

Tingsritten ska for prévning av frdgan om &verlimnande hélla
foérhandling. En forhandling behdver dock inte hallas om det dr uppenbart
att 6verlaimnande inte ska beviljas, om den eftersokte begér att drendet
ska avgéras pé handlingarna eller om han eller hon, efter det att
aklagaren har gjort en framstillning till riéitten enligt 1 §, har samtyckt till
overldmnande.

Till forhandlingen ska aklagaren och den eftersokte kallas. Ar den
eftersokte anhallen eller hiktad ska han eller hon instillas.
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Tidsfrister for beslut m.m.

3 § Samtycker den eftersokte till 6verlimnande, ska beslut i fraga om
overlimnande meddelas senast tre dagar efter det att samtycket har
ldmnats.

I Svriga fall ska tingsrdtten meddela beslut i fraga om dverlimnande
senast fjorton dagar efter det att den eftersokte har gripits eller, ndr ndgot
gripande i drendet inte har skett, senast fjorton dagar efter det att den
eftersbkte  har underrittats om innehéllet i den nordiska
arresteringsordern.

Om det finns sérskilda skil far beslutet meddelas senare 4n vad som
sdgs i forsta eller andra stycket. Beslutet ska dd meddelas sé snart det &r
mojligt.

4 § Nér ritten fattar beslut om 6verlimnande, ska den dven préva om
beslut om tvangsmedel ska gélla till dess 6verldmnandet har verkstillts.

Beslut om tvangsmedel kan meddelas dven efter ett beslut om att den
eftersokte ska dverldmnas.

5 § Ritten ska, om mojligt, i samband med beslut i friga om
overldimnande, meddela beslut i frdga om 6verldmnande av féremal som
har tagits i beslag enligt 3 kap. 8 § forsta stycket.

Beslut i frdga om 6verlimnande av foremal som har tagits i beslag
enligt 3 kap. 8 § andra stycket ska alltid fattas i samband med beslut i
friga om Overlimnande. Beslutet far forenas med villkor som &r
pakallade med hénsyn till enskilds ritt eller som &r nodvdndiga fran
allmén synpunkt.

Konkurrerande framstillningar

6§Om tvad eller flera nordiska stater har utfirdat en nordisk
arresteringsorder eller en eller flera av dessa stater har utfirdat en nordisk
arresteringsorder samt en eller flera medlemsstater i Europeiska unionen
har utfirdat en europeisk arresteringsorder betrdffande samma person,
ska #drendena provas i ett sammanhang vid den tingsritt som enligt 1 §
har behorighet att handldgga det forst inkomna drendet.

Inkommer en ny nordisk eller europeisk arresteringsorder efter det att
ritten beslutat om Overlimnande men innan beslutet har vunnit laga
kraft, far hovritten eller, om drendet verklagats dit, Hogsta domstolen
pa yrkande av aklagaren besluta att tingsritten ska prova drendena i ett
sammanhang.

Provningen av vilken av flera arresteringsordrar som ska beviljas ska
goras med sérskild hdnsyn till gdrningarnas beskaffenhet och platsen dér
de &gt rum, de tidpunkter da respektive arresteringsorder utfirdades samt
om de avser lagforing eller verkstillighet av en frihetsberdvande pafoljd.

7 § Om det betriffande den eftersokte pagar ett drende om utlimning for
brott eller om 6verlimnande enligt lagen (2002:329) om samarbete med
Internationella brottmalsdomstolen ska provningen av frdgan om
overlimnande enligt denna lag ansté till dess beslut har meddelats i det
andra drendet.
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Kostnader for offentlig forsvarare

8 § Kostnaderna for en offentlig forsvarare ska stanna pa staten, om det
inte finns s#rskilda skil for att de ska aterbetalas av den eftersokte.

Overklagande

9 § Har den eftersokte samtyckt till overlimnande far beslutet om
overlimnande inte Overklagas. Ett beslut om att inte bevilja
overldmnande i fall som avses i 2 kap. 6 § far inte 6verklagas.

For att hovriitten ska prova tingsréttens beslut krdvs provningstillstand,
om beslutet innebér att drendet avgérs eller utgér ett sddant beslut som
far 6verklagas endast i samband med 6verklagande av ett slutligt beslut.

Ett 6verklagande av tingsrittens beslut som innebér att drendet avgors
eller sddana beslut som far Overklagas endast i samband med
Overklagande av slutligt beslut ska ha kommit in till tingsréitten inom en
vecka fran den dag dé beslutet meddelades.

Ett 6verklagande av ett av hovritten meddelat beslut som avses i tredje
stycket ska ha kommit in till hovritten inom en vecka frdn den dag da
beslutet meddelades.

5 kap. Verkstiillighet av beslut om éverlimnande och efterfoljande
beslut

Verkstillighet

1 § Ett beslut om 6verlimnande ska verkstillas inom fem dagar frén den
dag da beslutet vann laga kraft. Om det inte dr mojligt att 6verldmna den
eftersokte inom denna frist, far dklagaren besluta att verkstillighet ska
ske inom ytterligare fem dagar.

Aklagaren far bestimma att verkstlligheten ska ske vid en viss senare
tidpunkt om

1. det behovs for att den som ska Sverldmnas ska kunna lagforas i
Sverige for annat brott for vilket det dr foreskrivet fingelse i tva ar eller
mer eller, om dom redan har fallit, hdr avtjina en frihetsberdvande
pafoljd som bestdmts for en annan girning &n den som beslutet om
overlimnande avser,

2. omstindigheter som ligger utanfér de berorda staternas kontroll
hindrar ett 6verlimnande, eller

3. det finns starka humanitéra skal.

I stillet for att skjuta upp verkstélligheten i fall som avses i andra
stycket 1 fér ett overlimnande forenas med villkor om aterférande.
Villkoren faststills av &klagaren i samforstind med den utfirdande
myndigheten.

2 § Den som ska 6verldimnas och som har underkastats tvangsmedel av
ritten kan begira en forhandling for prévning av tvdngsmedelsfragan. En
sadan forhandling ska héllas i tingsritten inom tre veckor fran det att
beslut i den frégan senast har meddelats.
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3 § Om den som ska dverldmnas avger en forklaring om att han eller hon
avstar fran overklagande och medger att beslutet om §verlimnande far
verkstillas, far verkstillighet ske dven om beslutet inte har vunnit laga
kraft. 1 frdga om en s&dan forklaring tillimpas 4 och 6-8 §§ lagen
(1974:202) om berikning av strafftid m.m.

4 § Beslut om ¢verlamnande verkstdlls av polismyndigheten. Om den
som ska overldmnas &r pd fri fot far han eller hon, om det &r nédvéndigt
for att overldmnandet ska kunna genomf6ras, omhindertas och tas i
forvar av polismyndigheten, dock langst under fyrtioatta timmar.

5§ Om den som ska &verldmnas &r frihetsberdvad och verkstilligheten
inte sker inom den tid som foljer av 1 § forsta stycket eller, nér ett beslut
har fattats enligt 1 § andra stycket, inom fem dagar frén den beslutade
tidpunkten, ska den efters6kte omedelbart forsittas pa fri fot. Detsamma
giller om den utfirdande myndigheten aterkallar den nordiska
arresteringsordern.

6 § Den domstol som har meddelat ett lagakraftvunnet beslut om
overldmnande ska pa begdran av aklagaren upphiva beslutet om

1. beslutet, av annan anledning #n att den som ska overldmnas haller
sig undan, inte har verkstéllts inom tio dagar fran den tidpunkt som foljer
av 1 § forsta eller andra stycket, eller

2. den utfirdande myndigheten &terkallar arresteringsordern.

Har beslutet om 6verlimnande meddelats av aklagaren, ska han eller
hon upphiva beslutet enligt vad som anges i forsta stycket.

Tillstand till utvidgat 6verlimnande

7 § Om 6verldamnande har skett enligt en nordisk arresteringsorder och en
rattslig myndighet i den utfirdande staten gor en framstéllning till
aklagaren om tillstand att lagf6ra eller straffa den som har verldmnats
dven for girningar som inte omfattades av den nordiska
arresteringsordern, ska &klagaren préva om ett Gverlimnande hade
kunnat beviljas med beaktande av 2 kap. 5 § 5 och 7. Om négon av dessa
bestimmelser hade hindrat ett 6verlamnande, far tillstdnd inte ges.

Tillstand till vidaredverlimnande och vidareutlimning

8§ Den som har overlimnats frén Sverige enligt en nordisk
arresteringsorder far utan tillstdnd vidaredverldmnas till en annan nordisk
stat.

En framstillning om rétt att till en medlemsstat i Europeiska unionen
vidaredverlimna den som tidigare har 6verldmnats frén Sverige enligt en
nordisk arresteringsorder prévas av tingsritten med tillimpning av 6 kap.
8 § lagen (2003:1156) om dverldamnande fran Sverige enligt en europeisk
arresteringsorder.

En framstillning om ritt att till en stat utanfoér Norden eller Europeiska
unionen vidareutlimna den som tidigare har 6verlimnats fran Sverige
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enligt en nordisk arresteringsorder provas av regeringen med tillimpning
av 24 § lagen (1957:668) om utldmning for brott.

6 kap. Overforande av verkstillighet av en frihetsberévande pafoljd
till Sverige

1 § Har ritten med stod av 2 kap. 6 § avslagit en begdran om
Overlimnande, ska den ansvariga myndigheten i Sverige besluta om
overforande av verkstilligheten av paféljden hit, om inte den utfirdande
staten motsitter sig det.

Den ansvariga myndigheten far besluta att den eftersokte ska tas i
forvar av polismyndigheten i avvaktan pé ett beslut om dverforande. Den
eftersokte fir tas i forvar om det behovs for att verkstilligheten av
pafoljden ska kunna péborjas i Sverige. Ett sdant forvar ska anses som
tid under vilken den utdomda pafoljden verkstillts i anstalt.

2 § Om den péfoljd som ska verkstillas i Sverige omfattas av 5 § lagen
(1963:193) om samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge
angdende verkstillighet av straff m.m. tillimpas 6, 7, 22, 23, 27, 29, 31,
34 och 35 §§ den lagen.

3 § Om den paf6ljd som ska verkstillas i Sverige inte omfattas av 5 §
lagen (1963:193) om samarbete med Danmark, Finland, Island och
Norge angdende verkstillighet av straff m.m. ska den ansvariga
myndigheten tillimpa 7 kap. 3-6 §§ lagen (2003:1156) om
6verlimnande fran Sverige enligt en europeisk arresteringsorder.

4 § Beslut om forvar enligt 1 § andra stycket far dverklagas hos allmin
forvaltningsdomstol. Sadant beslut och beslut av en forvaltningsdomstol
giller omedelbart om inte annat forordnas. Provningstillstdnd krévs vid
overklagande till kammarritt.

§ § Offentligt bitrdde ska forordnas for den som enligt 1 § andra stycket
tas i forvar, om det inte maste antas att den forvarstagne inte behover ett
bitréide.

6 § Regeringen bestimmer vilka myndigheter som &r ansvariga
myndigheter i Sverige enligt detta kapitel.

7 kap. Ovriga bestimmelser

Aterforande av personer som har éverlimnats till Sverige

1 § Har dverldmnande till Sverige skett for lagforing hir, pa villkor att
den som Overldmnas senare aterfors till den andra staten, ska
polismyndigheten se till att den som har Sverlimnats aterfors.

Om den som ska aterforas dr pa fri fot, far han eller hon, om det &r
nddvéndigt for att aterforandet ska kunna genomforas, omhindertas och
tas i forvar av polismyndigheten, dock ldngst under fyrtiodtta timmar.



REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

Transport genom Sverige

2 § Den som dverldmnas frén en nordisk stat till en annan nordisk stat far
utan tillstdnd transporteras genom Sverige.

Den som 6verldmnas far, om det &r nédvéndigt for att transporten ska
kunna genomfGras, omhéndertas eller tas i forvar av polismyndigheten,
dock langst under fyrtioatta timmar.

1. Denna lag trdder i kraft den dag regeringen bestdimmer. Genom
lagen upphévs lagen (1959:254) om utlimning for brott till Danmark,
Finland, Island och Norge.

2. Lagen tillimpas inte vid handldggningen av ett d&rende om utlimning
enligt lagen (1959:254) om utldmning for brott till Danmark, Finland,
Island och Norge eller ett d&rende om 6verlimnande till Danmark eller
Finland enligt lagen (2003:1156) om &verldmnande fran Sverige enligt
en europeisk arresteringsorder, om #rendet har inletts fore
ikrafttradandet.

3. Har négon utldmnats eller dverlamnats fran Sverige till Danmark,
Finland, Island eller Norge och begirs tillstand till en atgérd som avses i
5 kap. 7 eller 8 §, ska de bestimmelserna tillimpas. En begéran enligt
5 kap. 8 § andra stycket provas av Stockholms tingsritt.

4. Till dess avtalet av den 28 juni 2006 mellan Europeiska unionen och
Republiken Island och Konungariket Norge om forfarande for
overlimnande mellan Europeiska unionens medlemsstater och Island och
Norge trider i kraft tillimpas 5 kap. 8 § tredje stycket i frdga om
vidaredverldmnande till en medlemsstat i Europeiska unionen av en
person som tidigare har utlimnats eller overldmnats frén Sverige till
Island eller Norge.
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2 Forslag till lag om dndring i lagen (1957:668) om
utldmning for brott

Hiarigenom foreskrivs att 1, 26 och 26 b §§ lagen (1957:668) om
utldmning for brott ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1§

Den som i en annan stat dr misstidnkt, tilltalad eller domd for dar
straffbelagd gérning och uppehaller sig hdr i riket far efter beslut av
regeringen utldmnas till den staten i enlighet med bestimmelserna i
denna lag.

Lagen giller inte om lagen
(1959:254) om utldmning for brott

Lagen giller inte om lagen
(2003:1156) om Overlimnande

till Danmark, Finland, Island och
Norge eller lagen (2003:1156) om
overldmnande fran Sverige enligt
en europeisk arresteringsorder &r
tillamplig i forhéllande till den
andra staten.

fran Sverige enligt en europeisk
arresteringsorder  eller  lagen
(0000:00) om overldmnande fran
Sverige  enligt en  nordisk
arresteringsorder @r tillimplig i
forhallande till den andra staten.

26 §°
Chefen for Justitiedepartementet far medge, att den som av en stat
utldmnas till en annan stat far foras genom riket, om denne inte 4r svensk
medborgare och det inte heller annars finns synnerliga skdl mot det.

Framstillning om detta ges in till Justitiedepartementet.

Medgivande far ldmnas till att
en svensk medborgare fors genom
riket, om hinder inte skulle ha
forelegat for utlimning av honom
eller henne till den mottagande
staten enligt 2 eller 4 § lagen
(1959:254) om utlimning for brott
till Danmark, Finland, Island och
Norge.

Har tillstind meddelats enligt
forsta eller andra stycket far
polismyndigheten, om det é&r
nodvéandigt for att transporten skall
kunna genomf6ras, omhinderta
och ta i forvar den som utléimnas,
dock ldngst under fyrtioatta
timmar.

Nir tillstand till transport begérs
i friga om ndgon som utldmnas till

' Senaste lydelse 2003:1158.
? Senaste lydelse 2003:1158.

Har tillstind meddelats enligt
forsta stycket far polismyn-
digheten, om det &r nédvindigt for
att transporten ska kunna genom-
foras, omhinderta och ta i forvar
den som utldmnas, dock lingst
under fyrtioatta timmar.

Nar tillstand till transport begirs
i friga om nagon som utldmnas till



en medlemsstat i Europeiska
unionen tillimpas 8 kap. 2 § lagen
(2003:1156) om oOverldmnande
frén Sverige enligt en europeisk
arresteringsorder 1 stillet for
bestimmelserna i forsta—tredje
styckena.

REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

en medlemsstat i Europeiska unio-
nen, Island eller Norge tillimpas
8 kap. 2 § lagen (2003:1156) om
6verldmnande fran Sverige enligt
en europeisk arresteringsorder i
stallet for forsta och andra
styckena.

26b §'

Om det vid en transport som
avses i 26 § sker en oplanerad
mellanlandning i Sverige, skall
tillstand till transport enligt den
paragrafen begiras, for det fall
transporten inte fortsétter inom
tjugofyra timmar fran landningen.
Tillstand  till  transport  skall
begéras inom nittiosex timmar fran
landningen.

Polismyndigheten far, om det &r
nddvindigt for att transporten skall
kunna genomforas, omhénderta
och ta i forvar den som utlimnas,
dock liangst till dess en begéran om
tillstand till transport har provats.
Om tillstand till transport inte
begirs inom den tid som anges i
forsta stycket, skall personen
omedelbart friges.

Om tillstdind till transport
meddelas, giller dérefter
bestimmelserna i 26 § tredje
stycket. Tidsfristen skall riknas
fran det att tillstand meddelats.

I fraga om svenska medborgare
gller bestimmelserna i andra och
tredje styckena endast under de
forutscttningar som anges i 26 §
andra stycket.

Nir transporten avser nagon
som utldmnas till en medlemsstat i
Europeiska unionen, tillimpas
8 kap. 2 § lagen (2003:1156) om
overlamnande fran Sverige enligt
en europeisk arresteringsorder i
stéllet for denna paragraf.

! Senaste lydelse 2005:503.

Om det vid en transport som
avses i 26 § sker en oplanerad
mellanlandning i Sverige, ska
tillstdnd till transport enligt den
paragrafen begiras, for det fall
transporten inte fortsdtter inom
tjugofyra timmar fran landningen.
Tillstand till transport ska begiras
inom  nittiosex timmar fran
landningen.

Polismyndigheten far, om det ar
nddvindigt for att transporten ska
kunna genomforas, omhinderta
och ta i forvar den som utlimnas,
dock langst till dess en begidran om
tillstand till transport har provats.
Om tillstdnd till transport inte
begidrs inom den tid som anges i

forsta stycket, ska personen
omedelbart friges.
Om tillstdnd till  transport

meddelas, giller direfter 26 §
andra stycket. Tidsfristen ska
riknas fran det att tillstdnd
meddelats.

Nér transporten avser nagon
som utldmnas till en medlemsstat i
Europeiska unionen, Island eller
Norge tillampas 8 kap. 2 § lagen
(2003:1156) om overldmnande
fran Sverige enligt en europeisk
arresteringsorder i stdllet for denna
paragraf.
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1. Denna lag triader i kraft den dag regeringen bestimmer. De nya
bestimmelserna far sittas i kraft vid olika tidpunkter.

2. Aldre bestimmelser giller for drenden om utlimning som har inletts
fore ikrafttridandet.

24



REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

Forslag till lag om dndring i lagen (1963:193) om

samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge
angéende verkstillighet av straff m.m.

Hérigenom foreskrivs att 9 och 28 §§ lagen (1963:193) om samarbete
med Danmark, Finland, Island och Norge angende verkstillighet av

straff m.m. ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Om nagon, som hdr i riket
domts till  fingelse, skall for
verkstdllighet av domen Overforas
till Danmark, Finland, Island eller
Norge skall bestimmelserna i 7
och 18 §§ lagen (1959:254) om
utldmning for brott till Danmark,
Finland,  Island och  Norge
tillampas.

" Senaste lydelse 1983:226.

Foreslagen lydelse

9§

Om nagon, som i Sverige har
domts till fingelse, ska overforas
till Danmark, Finland, Island eller
Norge for verkstdllighet av domen,
ska som villkor uppstdllas att han
eller hon dels inte far atalas eller
straffas for nagot annat brott som
begatts fore overforandet, dels inte
far vidareéverldmnas eller vidare-
utlimnas till en stat utanfor
Norden. Det giller dock inte om
den domde har samtyckt till
atgdrden eller haft mojlighet att
ldmna den mottagande nordiska
staten men inte gjort detta inom 45
dagar efter sitt slutliga frigivande
eller har atervant dit efter att ha
ldmnat landet.

Pa framstdllning av den motta-
gande nordiska staten kan avsteg
fran villkoret beviljas. Om fram-
stillningen gdller dtal eller straff
Jfor ndgot annat brott som begdtts
Jfore overforandet, ska 5 kap. 7 §
lagen (0000:00) om éverldmnande
fran Sverige enligt en nordisk
arresteringsorder tillimpas. Prov-
ningen ska dven omfatta om ett
overldmnande for gdrningen hade
kunnat beviljas enligt 2 kap. 5 § 1-
3 samma lag. Om framstdllningen
gdller vidaredverlimnande eller
vidareutlimning  till en stat
utanfor Norden, ska 6 kap. 8 §
lagen (2003:1156) om oOver-
ldmnande fran Sverige enligt en

2011/12:JuUs
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Vad som sagts skall ej gdlla, om
den domde enligt vad ddrom éar
foreskrivet skall utvisas ur riket
och dirvid far befordras till den
andra staten.

Bifalles  framstillning  om
verkstillighet enligt 5 § och har
for den domdes overforande hit
uppstillts villkor av innebord, som
avses i 7 § lagen om utlimning for
brott till Danmark, Finland, Island
och Norge, skola villkoren linda
till efterrdittelse hdr i riket.

europeisk arresteringsorder eller
24 § lagen (1957:668) om utlim-
ning for brott tillimpas. Behorig
tingsrdtt  vid provning  enligt
arresteringsorderlagen ar
Stockholms tingsrait.

Forsta och andra styckena
gdller inte om den démde enligt
vad dirom &r foreskrivet ska
utvisas frdan Sverige och dérvid far
befordras till den andra staten.

28§

Bifalls en framstillning om
verkstillighet enligt 5 § och har
det for den démdes o6verférande
hit uppstillts villkor, ska de
villkoren gdlla hdr.

1. Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestdmmer.
2. Aldre bestimmelser giller fér drenden om O6verforande som har

inletts fore ikrafttridandet.
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4 Forslag till lag om @ndring i lagen (1970:375) om
utldmning till Danmark, Finland, Island eller Norge
for verkstéllighet av beslut om vérd eller behandling

Hérigenom foreskrivs att 1 och 13 §§ lagen (1970:375) om utlimning
till Danmark, Finland, Island eller Norge for verkstillighet av beslut om
vard eller behandling ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1§

Den som enligt beslut av myndighet i Danmark, Finland, Island eller
Norge ska vara omhéndertagen for vard eller behandling far efter
framstillning utlimnas enligt vad som sigs i denna lag for verkstéllighet
av beslutet.

Om utldmning for brott finns Om overldmnande for brott
sdrskilda bestimmelser. finns sérskilda bestimmelser.

Sarskilda bestimmelser finns ocksa i radets forordning (EG) nr
2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behérighet och om
erkdnnande och verkstillighet av domar i #dktenskapsmél och méal om
foraldraansvar samt om upphévande av férordning (EG) nr 1347/2000.

13§

I fraga om utlimning enligt
denna lag dger 7 och 18 §§ lagen
(1959:254) om utldmning for brott
till Danmark, Finland, Island och

Om nagon ska utldmnas enligt
denna lag ska som villkor
uppstdillas att han eller hon dels
inte far atalas eller straffas for

ndgot annat brott som begatts fore
utliimningen, dels inte far vidare-
overldmnas eller vidareutldmnas
till en stat utanfor Norden. Det
gdller dock inte om den som
utlimnas  har  samtyckt  till
atgdrden eller haft mojlighet att
limna den mottagande nordiska
staten men inte gjort detta inom 45
dagar efter sitt slutliga frigivande
eller har dtervint dit efter att ha
ldmnat landet.

Pa framstdllning av den motta-
gande nordiska staten kan avsteg
fran villkoret beviljas. Om fram-
stillningen giller dtal eller straff
Jfor ndgot annat brott som begatts
fore overforandet, ska 5 kap. 7 §
lagen (0000:00) om overldmnande
fran Sverige enligt en nordisk

Norge motsvarande tilldmpning.

! Senaste lydelse 2008:448.
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arresteringsorder tillampas.
Provningen ska dven omfatta om
ett overldmnande for gdrningen
hade kunnat beviljas enligt 2 kap.
S § I1-3 samma lag. Om
Jframstdliningen  gdller  vidare-
overldmnande  eller  vidare-
utlimning Gll en stat utanfor
Norden, ska 6 kap. 8 § lagen
(2003:1156) om overlimnande
fran Sverige enligt en europeisk
arresteringsorder eller 24 § lagen
(1957:668) om utlimning for brott
tillimpas. Behorig tingsrdtt vid
provning  enligt  arresterings-
orderlagen ar Stockholms
tingsrdtt.

1. Denna lag tréader i kraft den dag regeringen bestdimmer.
2. Aldre bestimmelser giller for drenden om utlimning som har inletts

fore ikrafttridandet.
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5 Forslag till lag om &ndring i lagen (1974:202) om
berdkning av strafftid m.m.

Hiarigenom foreskrivs att det i lagen (1974:202) om berdkning av
strafftid m.m. ska inforas en ny paragraf, 19 b §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

19b¢

Den som har overlimnats till
Sverige for  straffverkstdllighet
enligt en europeisk arresterings-
order eller enligt en nordisk
arresteringsorder, ska tillgodo-
rdknas den tid som han eller hon
med anledning av begdran om
overlimnande har varit frihets-
berévad utomlands.

Denna lag tréder i kraft den dag regeringen bestimmer.
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6 Forslag till lag om éndring i lagen (1990:52) med

sirskilda bestimmelser om vérd av unga

Hirigenom foreskrivs att 21 a § lagen (1990:52) med sirskilda
bestdimmelser om vérd av unga ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2la§'

Beslut om vard med stéd av denna lag hindrar inte beslut om

1. avvisning eller utvisning enligt utldnningslagen (2005:716),

2. utvisning enligt lagen (1991:572) om sirskild utldnningskontroll,

3. utlimning enligt lagen (1957:668) om utldmning for brott,

4. utlimning  enligt  lagen 4. overldmnande enligt lagen
(1959:254) om utldmning for brott  (0000:00) om éverldmnande fran
till Danmark, Finland, Island och  Sverige  enligt en  nordisk
Norge, arresteringsorder,

5. utldmning enligt lagen (1970:375) om utldmning till Danmark,
Finland, Island eller Norge for verkstillighet av beslut om vard eller
behandling,

6. utldmning enligt lagen (1994:569) om Sveriges samarbete med de
internationella tribunalerna for brott mot internationell humanitér ritt,

7. overlimnande enligt lagen (2002:329) om samarbete med
Internationella brottmalsdomstolen,

8. overlamnande enligt lagen (2003:1156) om o&verlimnande frén
Sverige enligt en europeisk arresteringsorder, eller

9. utldamning enligt lagen (2006:615) om samarbete med
Specialdomstolen for Sierra Leone.

Vérd med stod av denna lag Vérd med stod av denna lag
upphor nér ett beslut enligt forsta upphér nér ett beslut enligt forsta
stycket har verkstillts. stycket /-9 har verkstillts.

Denna lag triader i kraft den dag regeringen bestimmer.

! Senaste lydelse 2006:616.



psykiatrisk tvangsvard
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Forslag till lag om &ndring i lagen (1991:1128) om

Héarigenom foreskrivs att 29 § lagen (1991:1128) om psykiatrisk

tvangsvard' ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

29§

Har betriffande ndgon som vardas enligt denna lag beslut meddelats

om

1. avvisning eller utvisning enligt utlinningslagen (2005:716),
2. utvisning enligt lagen (1991:572) om sérskild utldnningskontroll,
3. utldmning enligt lagen (1957:668) om utlimning for brott,

4. utlimning  enligt  lagen
(1959:254) om utldmning for brott

till Danmark, Finland, Island och  Sverige

Norge,

4. overlimnande enligt lagen
(0000:00) om overldmnande fran
enligt en  nordisk
arresteringsorder,

5. utlamning enligt lagen (1970:375) om utldmning till Danmark,
Finland, Island eller Norge for verkstillighet av beslut om vard eller

behandling,

6. utlamning enligt lagen (1994:569) om Sveriges samarbete med de
internationella tribunalerna for brott mot internationell humanitir riitt,

7. overlimnande enligt lagen (2002:329) om
Internationella brottmalsdomstolen,

samarbete med

8. overlimnande enligt lagen (2003:1156) om &verlimnande frén
Sverige enligt en europeisk arresteringsorder, eller

9. utlamning enligt lagen
Specialdomstolen for Sierra Leone,

far trots tvangsvarden verk-
stillighet av beslutet ske, om det
begidrs av den myndighet som
skall ~verkstdlla beslutet och
chefsoverldkaren finner att
patientens tillstand tilldter att
beslutet verkstills. Tvangsvarden
upphor i sadant fall nér beslutet
har verkstillts.

(2006:615) om

samarbete med

far trots tvangsvarden verk-
stillighet av beslutet ske, om det
begirs av den myndighet som ska
verkstilla beslutet och
chefsoverldkaren finner att
patientens tillstind tillater att
beslutet verkstélls. Tvangsvarden
upphor i sadant fall nédr beslutet
har verkstillts.

I friga om en patient som #r utlinning upphér tvangsvarden vid
verkstillighet av ett beslut om hemséndande som har meddelats med stod

av 23 kap. 2 § utldnningslagen.

Denna lag trider i kraft den dag regeringen bestimmer.

! Lagen omtryckt 2008:415.
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8 Forslag till lag om &@ndring i lagen (1998:603) om
verkstillighet av sluten ungdomsvard

Hérigenom foreskrivs att 10 a § lagen (1998:603) om verkstéllighet av
sluten ungdomsvard ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

10a§'

Om négon har domts till sluten
ungdomsvard eller om ritten, med
tillimpning av 34 kap. 1 § 1
brottsbalken, har forordnat att
sadan pafoljd skall avse ytterligare
brott, skall, i frdga om
tillgodordknande av  tid  for
frihetsberévande som
verkstillighet av pafoljden, 19 a §
lagen (1974:202) om berdkning av
strafftid m.m. tillimpas pé
motsvarande sitt.

Om nagon har démts till sluten
ungdomsvard eller om ritten, med
tillimpning av 34 kap. 1 § 1
brottsbalken, har forordnat att
sadan péfoljd ska avse ytterligare

brott,  ska, i friga om
tillgodordknande av tid for
frihetsberévande som

verkstillighet av paféljden, 19 a
och 19 b §§ lagen (1974:202) om
berikning av strafftid m.m.
tillimpas pa motsvarande siitt.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestimmer.

! Senaste lydelse 2000:179.
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Forslag till lag om dndring i lagen (2000:343) om

internationellt polisidrt samarbete

Hérigenom foreskrivs att 8 § lagen (2000:343) om internationellt
polisidrt samarbete ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

En person som har omhinder-
tagits enligt 6 § far tas i forvar av
en svensk polismyndighet under
hogst sex timmar, tid mellan
midnatt och klockan nio pa
morgonen ordknad. Direfter skall
personen omedelbart friges, om

Foreslagen lydelse

8§’

En person som har omhénder-
tagits enligt 6 § far tas i forvar av
en svensk polismyndighet under
hogst sex timmar, tid mellan
midnatt och klockan nio pa
morgonen ordknad. Dérefter ska
personen omedelbart friges, om

det inte har kommit in en begéran det inte har kommit in en begéran
om en atgérd som avses i om en atgird som avses i

1. 23 § lagen (1957:668) om utldmning for brott,

2.17 § lagen (1959:254) om 2.1 kap. 2 § lagen (0000:00) om
utlamning for brott till Danmark,  overlimnande fran Sverige enligt
Finland, Island och Norge, en nordisk arresteringsorder,

3.25 c eller 25 d § lagen (1972:260) om internationellt samarbete
rorande verkstéllighet av brottmalsdom,

4.5a eller 5b§ lagen (1963:193) om samarbete med Danmark,
Finland, Island och Norge angéende verkstillighet av straff m.m.,

5.8 § lagen (1970:375) om utldmning till Danmark, Finland, Island
eller Norge for verkstillighet av beslut om vérd eller behandling, om
framstdllningen kommer fran en dansk myndighet,

6. 6 § lagen (1994:569) om Sveriges samarbete med de internationella
tribunalerna for brott mot internationell humanitér ritt,

7.6 § lagen (2002:329) om samarbete med
brottmélsdomstolen, eller

8. 1 kap. 3 § lagen (2003:1156) om overlimnande fran Sverige enligt
en europeisk arresteringsorder.

En svensk polisman far, i avvaktan p& en framstillning om sddan
atgérd som avses i 4 kap. 19 § lagen (2000:562) om internationell rittslig
hjdlp i brottmal, ta i beslag foremal som har omhindertagits enligt 7 §
enligt de forutsittningar som giller fér en motsvarande atgird enligt
rittegéngsbalken eller annan lag eller forfattning.

Internationella

Denna lag trider i kraft den dag regeringen bestimmer.

! Senaste lydelse 2003:1169.

2011/12:JuUs

33



2011/12:JuUs

34

BILAGA 2 REGERINGENS LAGFORSLAG

10 Forslag till lag om dndring i lagen (2010:380) om
andring i lagen (2000:344) om Schengens
informationssystem

Hirigenom foreskrivs att 4 § lagen (2000:344) om Schengens
informationssystem i stillet fér dess lydelse enligt lagen (2010:380) om
andring i ndmnda lag ska ha f6ljande lydelse.

Lydelse enligt SFS 2010:380 Foreslagen lydelse

4%

Nir det giller framstéllningar som ror personer far endast foljande
uppgifter registreras:

1. efternamn, fornamn, tidigare anvdnda namn, namn vid f6dseln
och annat namn som personen anvénder,
. sérskilda bestdende fysiska kédnnetecken,
. fotografier och fingeravtryck,
. fodelsedatum och fodelseort,
. kon,
. medborgarskap,
. om personen kan vara bevépnad eller kan tillgripa véld,
. om personen har avvikit fran en inréttning dér han eller
hon med stod av lag har varit berovad friheten,

9. syftet med framstillningen,

10. begird atgérd,

11. om en forvunnen person behover omhindertas eller inte,

12. den myndighet som har lagt in registreringen,

13. en hénvisning till det beslut som har foranlett

OB WLWN

registreringen,

14. typ av brott som avses i framstéllningen, samt

15. 6vriga uppgifter som ska 15. 6vriga uppgifter som ska
anges i en europeisk arresterings- anges i en europeisk eller nordisk
order. arresteringsorder.

Dérutover far det, om det behdvs, férekomma linkar till andra
registreringar i registret, och uppgifter om verkstillighetsforbud i Sverige
med anledning av framstillningar fran andra Schengenstater.

Kompletterande uppgifter enligt 3 a § far endast avse sddana uppgifter
om personen som anges i forsta stycket 1-6 samt uppgifter om nummer
och datum for personens identitetshandlingar.
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11 Forslag till lag om éndring i lagen (2000:1219) om
internationellt tullsamarbete

Hérigenom foreskrivs att 3 kap. S § lagen (2000:1219) om
internationellt tullsamarbete ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.

En person som har omhénder-
tagits enligt 3 § far tas i forvar och
placeras i hdkte eller polisarrest
under hogst sex timmar, tid mellan
midnatt och klockan nio pé
morgonen ordknad. Direfter skall
personen omedelbart friges, om
det inte har kommit in en sédan
begdran om atgird som avses i

5§

En person som har omhinder-
tagits enligt 3 § fér tas i forvar och
placeras i hikte eller polisarrest
under hogst sex timmar, tid mellan
midnatt och klockan nio pa
morgonen ordknad. Direfter ska
personen omedelbart friges, om
det inte har kommit in en sddan
begdran om atgérd som avses i

1.23 § lagen (1957:668) om utldmning for brott,

2.17 § lagen (1959:254) om
utlamning for brott till Danmark,
Finland, Island och Norge,

2. 1 kap. 2 § lagen (0000:00) om
overldmnande fran Sverige enligt
en nordisk arresteringsorder,

3.6 § lagen (1994:569) om Sveriges samarbete med de internationella
tribunalerna f6r brott mot internationell humanitér ritt,
4. 6 § lagen (2002:329) om samarbete med Internationella

brottmalsdomstolen, eller

5.1 kap. 3 § lagen (2003:1156) om &verldmnande frén Sverige enligt
en europeisk arresteringsorder.

En behdorig svensk tjdnsteman far, i avvaktan pa en framstillning om
en atgérd enligt 4 kap. 19 § lagen (2000:562) om internationell rittslig
hjdlp i brottmal p& begéran av frimmande stat, ta i beslag foreméal som
har omhéndertagits enligt 4 § enligt de forutsittningar som géller for en
motsvarande &tgidrd enligt rittegdngsbalken eller annan lag eller

forfattning.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestimmer.

" Senaste lydelse 2003:1172.
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12 Forslag till lag om &dndring i lagen (2002:329) om
samarbete med Internationella brottmalsdomstolen

Hirigenom foreskrivs att 10 § lagen (2002:329) om samarbete med
Internationella brottmélsdomstolen ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
10 §

Regeringen fér pa Internationella brottmélsdomstolens begéran medge
att den som har 6verlimnats till domstolen far stillas till ansvar vid
domstolen for annan gérning som begétts fore 6verlimnandet &n den for

vilken Gverldmnandet skett.

Regeringen far vidare medge att
den som har overlimnats till
Internationella brottmalsdomstolen
far dverforas frén domstolen till en
annan stat for lagforing. I fraga om
sddan Overforing tillimpas 24 §
lagen (1957:668) om utlimning
for brott eller 18 § lagen
(1959:254) om utlimning for brott
till Danmark, Finland, Island och
Norge.

Ldmnas inte medgivande enligt
andra stycket, skall regeringen
begira att den till Internationella
brottméalsdomstolen overlimnade
personen aterfors till Sverige.

Regeringen far vidare medge att
den som har 6verlimnats till
Internationella brottmalsdomstolen
far overforas fran domstolen till en
annan stat for lagforing. I fraga om
sddan Overforing tillimpas 24 §
lagen (1957:668) om utlimning
for brott.

Lédmnas inte medgivande enligt
andra stycket, ska regeringen
begira att den till Internationella
brottmélsdomstolen Gverldmnade
personen aterfors till Sverige.

1. Denna lag trider i kraft den dag regeringen bestimmer.
2. For drenden som har inletts fore ikrafttridandet giller 10 § i dess

dldre lydelse.
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13 Forslag till lag om dndring i lagen (2003:1156) om
dverlimnande fran Sverige enligt en europeisk

arresteringsorder

Hérigenom foreskrivs att 2 kap. 5 §, 4 kap. 4 och 5 §§, 5 kap. 24 och
9 §§, 6 kap. 8 och 9 §§ samt 8 kap. 2 § lagen (2003:1156) om
overlamnande fran Sverige enligt en europeisk arresteringsorder ska ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

58!

Overlamnande for viss girning far inte beviljas om
1. gdrningen omfattas av nad eller ett annat beslut enligt 12 kap. 9 §

regeringsformen,

2.det enligt 20 kap. 7 § rittegangsbalken eller motsvarande
bestdmmelse i annan lag har meddelats beslut att inte atala for gidrningen,

3. gérningen har prévats genom
lagakraftvunnen dom i en
medlemsstat i Europeiska unionen
och, vid fillande dom, péfoljden
har avtjdnats eller 4r under
verkstillighet eller inte ldngre kan
verkstillas enligt lagstiftningen i
domslandet,

4. gérningen har prévats genom
lagakraftvunnen dom i en annan
stat dn en medlemsstat i
Europeiska unionen och om detta
enligt 10 § tredje eller fjarde
stycket lagen (1957:668) om
utldamning for brott hade utgjort ett
hinder mot utlimning av den
eftersokte,

5. férundersokning har inletts
eller atal vickts i Sverige for
girningen och forundersdknings-
ledaren i det drendet motsitter sig
att lagforingen sker i den
utfirdande medlemsstaten,

! Senaste lydelse 2010:1433.

3. gérningen har provats genom
lagakraftvunnen dom i en med-
lemsstat i Europeiska unionen,
Island eller Norge och, vid fillan-
de dom, péfoljden har avtjénats
eller & under verkstillighet eller
inte langre kan verkstillas enligt
lagstiftningen i domslandet,

4. gérningen har provats genom
lagakraftvunnen dom i en annan
stat &n som anges i 3 och om detta
enligt 10 § tredje eller fjdrde
stycket lagen (1957:668) om
utldimning for brott hade utgjort ett
hinder mot utldmning av den
eftersokte,

5. férundersokning har inletts
eller &tal véckts i Sverige for
girningen och férundersoknings-
ledaren eller, ndr atal har vdckts,
handldggande dklagare i det
drendet  motsdtter  sig  att
lagforingen sker i den utfirdande
medlemsstaten,
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6. pafoljd for garningen har bortfallit pa grund av preskription eller inte
lingre kan démas ut enligt svensk lag och gérningen helt eller delvis har
4gt rum i Sverige eller den eftersékte 4r svensk medborgare, eller

7. gdrningen helt eller delvis har #gt rum i Sverige och inte motsvarar

brott enligt svensk lag.

4 kap.
4§

Har  aklagaren inlett  en
utredning enligt 3 § pa grund av
en arresteringsorder som har
utfirdats av en rdttslig myndighet
i Danmark eller Finland far
aklagaren, om den utfirdande
myndigheten begdr det, besluta att
lagen (1959:254) om utldmning
for brott till Danmark, Finland,
Island och Norge tillimpas i
stallet for denna lag. 1 sadant fall
skall arresteringsordern betraktas
som en  framstillning  om
utldmning enligt den lagen.

Forsta  stycket  skall inte
tillaimpas efter det att dklagaren
enligt 5 kap. 1 § har begdrt att
tingsrdtten provar fragan om
overldmnande.

En arresteringsorder  utfirdad
av en annan nordisk stat ska, om
den eftersokte befinner sig i
Sverige, betraktas som en nordisk
arresteringsorder.

5§

Den eftersékte skall anhallas av
dklagaren. Nagot anhadllande far
dock inte ske

l.om det kan antas att
Sforutsdttningar  saknas for ett
overldmnande, eller

2. om det inte finns risk for att
den eftersokte avviker eller pa
annat sdtt undandrar sig ett
overldmnande.

Aven om det inte finns sddan
risk som avses i forsta stycket 2
skall anhallande ske om det finns
risk for att den eftersokte genom
att undanréja bevis eller pa nagot
annat sdtt forsvarar utredningen
av en gdrning som omfattas av
arresteringsordern.

Den som inte har fyllt arton ar
synnerliga skal.

Om det finns skil for anhéllande

Aklagaren ska anhdlla den
eftersokte om det inte saknas risk
for att denne avviker eller pa
annat sdtt undandrar sig ett
overldmnande. Ett anhdllande ska
dven ske om det finns risk for att
den  eftersokte,  genom  att
undanréja bevis eller pa nagot
annat sdtt, forsvdrar utredningen
av en gdrning som omfattas av
arresteringsordern.

Ett  anhdllande enligt  forsta
stycket far inte ske om det kan
antas att forutsdttningar for ett
overldmnande saknas.

far anhédllas endast om det finns

Om det finns skil for anhéllande



enligt forsta—tredje styckena men
det &r tillrackligt att den eftersokte
meddelas ett reseforbud eller att
det foreskrivs en anmilnings-
skyldighet, skall en sadan atgérd
beslutas i stéllet fér anhéllande. |
fall som avses i 24 kap. 4 §
rittegangsbalken skall Overvak-
ning ersitta ett anhéllande.
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enligt forsta—tredje styckena men
det 4r tillrdckligt att den eftersokte
meddelas ett reseforbud eller att
det foreskrivs en anmélnings-
skyldighet, ska en sadan atgird
beslutas i stillet for anhéllande. [
fall som avses i 24 kap. 4 §
rittegédngsbalken ska 6vervakning
ersétta ett anhallande.

Om det finns skl for anhallande enligt forsta—tredje styckena far en
polisman eller en tjinsteman vid Tullverket eller Kustbevakningen i
brédskande fall d4ven utan ett anhéllningsbeslut gripa den eftersokte.

5 kap.

Vid  réttens  handldggning
tillimpas reglerna om domstols
handldggning och éverklagande av
domstols beslut i brottmal, om inte

annat sdgs 1 denna lag.
Handldggningen skall ske med
skyndsambhet.

Tingsriétten skall f6r prévningen
av fragan om Overlimnande hélla
en forhandling. En forhandling
behover dock inte héllas om det &r
uppenbart att overlimnande inte
skall beviljas, om den eftersokte
samtycker till dverldmnande eller
om han eller hon begér att drendet
avgors pa handlingarna.

Till forhandlingen skall dklaga-
ren och den eftersokte kallas. Ar
den eftersokte anhallen eller
hiktad skall han eller hon instéllas.

Tingsrétten skall meddela beslut
i fraga om Overlimnande senast
trettio dagar efter det att den
eftersokte gripits.

Samtycker den eftersokte till ett
overlimnande, skall beslutet med-
delas senast tio dagar efter det att
samtycket har avgetts.

28

Vid  rittens  handldggning
tillimpas reglerna om domstols
handldggning i brottmdl, om inte
annat sdgs i denna lag.
Handldggningen ska ske med
skyndsambhet.

Tingsritten ska for prévningen
av frdgan om Overlimnande hélla
en forhandling. En forhandling
behover dock inte hallas om det &r
uppenbart att Overlimnande inte
ska beviljas, om den eftersokte
samtycker till dverlimnande eller
om han eller hon begér att drendet
avgors pa handlingarna.

Till férhandlingen ska &klagaren
och den eftersokte kallas. Ar den
eftersokte anhéllen eller hiktad
ska han eller hon instillas.

3§

Tingsritten ska meddela beslut i
friga om Overldmnande senast
trettio dagar efter det att den
eftersokte har gripits eller, nar
ndgot gripande i drendet inte har
skett, senast trettio dagar efter det
att den eftersékte har underrdttats
om innehallet i arresterings-
ordern.

Samtycker den eftersokte till ett
overlimnande, ska beslutet med-
delas senast tio dagar efter det att
samtycket har avgetts.
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Tingsritten far, om det finns sérskilda skél, meddela sitt beslut senare
#n vad som sigs i forsta eller andra stycket.

Om tvé eller flera medlemsstater
har utfirdat arresteringsorder
betriffande samma person, skall
drendena provas i ett sammanhang

vid den tingsritt som skall
handligga det forst inkomna
drendet.

Inkommer en ny arresterings-
order efter rdttens beslut om
6verldmnande far, om beslutet inte
har vunnit laga kraft, hovritten
eller Hogsta domstolen pa yrkande
av aklagaren besluta att tingsrétten
skall préva drendena i ett samman-
hang.

Provningen av vilken av flera
arresteringsorder som skall bevil-
jas skall ske med sérskild hdnsyn
till gdrningarnas beskaffenhet och
platsen dér de dgt rum, de tidpunk-
ter dé varje arresteringsorder utfér-
dades samt om de avser lagf6ring
eller verkstdllighet av en frihets-
berdvande pafoljd.

48

Om tva eller flera medlemsstater
har utfirdat arresteringsorder eller
en eller flera av dessa stater har
utfdrdat arresteringsorder samt en
eller flera nordiska stater har
utfdrdat nordisk arresteringsorder
betriffande samma person, ska
drendena provas i ett ssmmanhang

vid den tingsritt som ska
handligga det forst inkomna
drendet.

Inkommer en ny arresterings-
order efter rdttens beslut om
overldmnande men innan beslutet
har vunnit laga kraft, far hovritten
eller, om drendet overklagats dit,
Hogsta domstolen pé yrkande av
aklagaren besluta att tingsrétten
ska prova drendena i ett samman-
hang.

Proévningen av vilken av flera
arresteringsorder som ska beviljas
ska ske med sérskild hansyn till
garningarnas  beskaffenhet och
platsen dér de dgt rum, de tidpunk-
ter dd varje arresteringsorder ut-
firdades samt om de avser
lagforing eller verkstillighet av en
frihetsberévande pafoljd.

9§

Ett beslut att inte bevilja 6verldmnande i fall som avses i 2 kap. 6 § far
inte overklagas. Har den eftersokte samtyckt till 6verlimnande enligt
4 kap. 9 § far beslutet om dverldimnande inte 6verklagas.

For att hovrdtten ska prova
tingsrdttens beslut kravs
provningstillstand, om  beslutet
innebdr att drendet avgors eller
utgor ett sadant beslut som far
overklagas endast i samband med
overklagande av ett slutligt beslut.
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6 kap.

8§

Om overlimnande har beviljats enligt denna lag och en rittslig
myndighet i den medlemsstat dit overlimnande har skett goér en
framstéllning till aklagaren om tillstdnd

1. att lagfora eller straffa den som har dverldmnats &ven for gérningar
som inte omfattades av 6verlimnandet, eller

2. att till en annan medlemsstat i
Europeiska unionen 6verldmna
den som har o6verlimnats frin
Sverige,

2. att till en annan medlemsstat i
Europeiska unionen, Island eller
Norge Overlimna den som har
Overldmnats fran Sverige,

provas drendet med tillimpning av 2—5 kap. Behorig tingsritt dr den
som provade frdgan om dverldmnande. ‘

Vad som i 2-5 kap. sdgs om
tvangsmedel och frister skall inte
tillimpas i de fall som avses i
forsta stycket. Offentlig forsvarare
skall forordnas for den som har
Overldamnats. Den som  har
overlamnats skall ges tillfille att
yttra sig Over framstéllningen.
Tingsritten prévar om det finns
skdal att halla en muntlig
férhandling.

En framstillning om ritt att till
en stat utanfor Europeiska unionen
utlimna den som tidigare har
Overldmnats fran Sverige till en
medlemsstat i Europeiska unionen
provas av regeringen med tillamp-
ning av 24 § lagen (1957:668) om
utlamning for brott.

Vad som i 2-5 kap. sdgs om
tvangsmedel och frister ska inte
tillampas i de fall som avses i
forsta stycket. Offentlig forsvarare
ska forordnas for den som har
Overlamnats. Den som  har
Overldmnats ska ges tillfille att
yttra sig 6ver framstéllningen.
Tingsritten prévar om det finns
skdl att halla en muntlig
forhandling.

9§

En framstillning om ritt att till
en stat utanfor Europeiska unio-
nen, Island eller Norge utlimna
den som tidigare har overldmnats
fran Sverige till en medlemsstat i
Europeiska unionen provas av
regeringen med tillimpning av
24§ lagen (1957:668) om
utlimning for brott.

8 kaP.

Begirs tillstdnd till transport
genom Sverige av ndgon som
Overldmnas pa grund av en arres-
teringsorder eller som utldmnas till
en annan medlemsstat i Euro-
peiska unionen skall Rikspolis-
styrelsen bevilja sadant tillstdnd
och ange under vilka villkor
transporten far ske.

! Senaste lydelse 2005:502.

2§

Begirs tillstdnd till transport
genom Sverige av nigon som
Overldmnas pa grund av en arres-
teringsorder eller som utldmnas till
en annan medlemsstat i Euro-
peiska unionen, Island eller Norge
ska  Rikspolisstyrelsen  bevilja
sddant tillstind och ange under
vilka villkor transporten far ske.
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Har tillstind meddelats enligt
forsta stycket far polismyndig-
heten, om det dr nodvéndigt for att
transporten skal/l kunna genom-
foras, omhinderta och ta i forvar
den som overldmnas eller utlam-
nas, dock kingst under fyrtiodtta
timmar.

Om en oplanerad mellanland-
ning sker i Sverige, far polismyn-
digheten, om det #r nédvindigt for
att transporten skall kunna genom-
foras, omhinderta och ta i forvar
den som overldmnas eller ut-
limnas, dock langst till dess en
begéran om tillstdnd till transport
har provats. Om tillstand till
transport inte begérs inom nittio-
sex timmar fran landningen, skall
personen omedelbart friges.

Om tillstind meddelas, géller
dédrefter bestimmelserna i andra
stycket. Tidsfristen skall riknas
fran det att tillstdnd meddelats.

Har tillstind meddelats enligt
forsta stycket far polismyndig-
heten, om det dr nédviandigt for att
transporten ska kunna genomforas,
omhénderta och ta i forvar den
som Overlimnas eller utlimnas,
dock ldngst under fyrtioatta tim-
mar.

Om en oplanerad mellaniand-
ning sker i Sverige, far polismyn-
digheten, om det &r nodvéndigt for
att transporten ska kunna genom-
foras, omhinderta och ta i forvar
den som Overldmnas eller ut-
limnas, dock ldngst till dess en
begdran om tillstdnd till transport
har provats. Om tillstand till
transport inte begirs inom nittio-
sex timmar frén landningen, ska
personen omedelbart friges.

Om tillstind meddelas, géller
dédrefter bestimmelserna i andra
stycket. Tidsfristen ska riknas fran
det att tillstind meddelats.

1. Denna lag trdder i kraft den dag regeringen bestimmer. De nya
bestdmmelserna fér sttas i kraft vid olika tidpunkter.
2. Aldre bestammelser giller for drenden som har inletts fore

ikrafttridandet.

Tryck: Elanders, Véllingby 2011



